636885-2023 - Competition See the notice on TED website

Germany-GroBBhansdorf: Construction work
OJ S 203/2023 20/10/2023

Contract notice

Works

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: LungenClinic Grosshansdorf GmbH
Postal address: Wéhrendamm 80
Town: GrolBhansdorf
NUTS code: DEF Schleswig-Holstein
Postal code: 22927
Country: Germany
Contact person: Leinemann Partner
E-mail: bastian.haverland@leinemann-partner.de
Telephone: +49 40/46899214
Internet address(es):
Main address: www.lungenclinic.de

1.3. Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: https://www.subreport.de/ES81315678
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://www.subreport.
de/E81315678
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

1.4. Type of the contracting authority
Other type: GmbH

I.5. Main activity
Health

Section II: Object

I.1. Scope of the procurement

I.1.1. Title
LungenClinic Grosshansdorf GmbH 2180 LUN LV 15 Innentlren Holz

I1.1.2. Main CPV code
45000000 Construction work

I1.11.3. Type of contract
Works

I.1.4. Short description
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Die LungenClinic Grosshansdorf ist ein Zentrum fur Pneumologie und Thoraxchirurgie und
versorgt als Fachklinik den gesamten norddeutschen Raum. Durch ihre hohe Kompetenz in
der Behandlung von Lungen- und Atemwegserkrankungen hat die Klinik einen weltweit
anerkannten Ruf erreicht.

Die Urspringe der heutigen hochspezialisierten Klinik gehen auf eine "Tuberkuloseheilstatte"
zuruck, die im Jahre 1900 in GroRhansdorf durch die damalige "Reichsversicherungsanstalt"
gegrundet wurde. Trotz zahlreicher An- und Umbauten reichten die baulichen Gegebenheiten
in GroBhansdorf flir den wachsenden Standard und die steigenden Anspriche in den Funfziger
Jahren des 20. Jahrhunderts nicht mehr aus. Zwischen 1958 und 1961 wurde auf dem
Grundstick am Woéhrendamm ein neungeschossiges, damals modernes Krankenhaus neu
errichtet, das alte Gebaude abgerissen.

Bis heute wurde dieser Neubau mehrmals umfassend saniert: Zwischen 1990 und 1992 wurde
das Bettenhaus

den modernen Anforderungen angepasst, zwischen 2001 und 2002 die Patientenzimmer und
die Fassade saniert. Durch

die Uberbauung der bis dahin vorhandenen Balkone konnten die Patientenzimmer vergroRert
werden. 2014 kam

ein hochmoderner Funktionstrakt mit neuen Operationssalen hinzu.

Heute werden jahrlich mehr als 10.000 Patienten von Uber 450 Mitarbeitern betreut, die diese
Klinik zu einem besonderen Lungenzentrum machen. Die Klinik verflgt tber 179 Planbetten
fur Schleswig-Holstein sowie Uber zahlreiche Diagnostik- und Therapieeinrichtungen zur
Behandlung von Lungenerkrankungen.

Aufgrund des baulichen Zustands der zum Teil bereits sechzig Jahre alten Gebaude und
aktueller neuer Anforderungen an die Behandlung von Lungen- und Atemwegserkrankungen
ist geplant, die baulichen Anlagen der LungenClinic einer kompletten Neuordnung zu
unterziehen. Im Westen und Stden der vorhandenen baulichen Anlage werden Neubauten
errichtet, die nach

erfolgter Inbetriebnahme grofflachig die aus dem Bestand auszulagernden
Funktionsbereiche, Abteilungen und Bettenstationen aufnehmen. Unter Teilabrissen des
derzeitigen, dann nicht mehr genutzten Gebaudebestandes erfolgt dann in mehreren
Bauabschnitten eine komplett neue Gebaudestruktur, lediglich der Funktionstrakt aus dem
Jahr 2014 bleibt als gréfiere bauliche Einheit erhalten.

Gegenstand des vorliegenden Leistungsverzeichnisses sind die Innenturen als Holzturen.

11.1.5. Estimated total value

11.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description

1.2.2. Additional CPV code(s)
45421100 Installation of doors and windows and related components

1.2.3. Place of performance
NUTS code: DEF Schleswig-Holstein
Main site or place of performance: GroRhansdorf

1.2.4. Description of the procurement
Die Leistungen umfassen die Lieferung und den Einbau der Innentiren aus Holz als Dreh- und
Schiebeturen fur
die Neubauten der LungenClinic am Wéhrendamm 80 in 22927 Grol3hansdorf.
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Bei der Durchfihrung der BaumalRnahme sind Arbeiten anderer Unternehmer erforderlich, die
ihre Leistungen bereits vor Beendigung der Arbeiten des Erweiterten Rohbaus beginnen. Beim
Bauablauf sind die Arbeiten dieser Unternehmer zu bertcksichtigen und soweit erforderlich
vom Auftragnehmer zu koordinieren.

Bei der Durchfuhrung der BaumalRnahme gelten sowohl die VOB/B in der neuesten Fassung (
2019 ) sowie die ein-

schlagigen Allgemeinen Technischen Vertragsbedingungen fur Bauleistungen ( ATV ) der VOB
/C, ebenfalls jeweils

in der neuesten Fassung ( 2019 ), als Vertragsbestandteil. Die Auflagen der Baugenehmigung
sowie alle weiteren behordlichen Vorschriften sind einzuhalten. Die Einhaltung der
Unfallverhitungsvorschriften obliegt

dem Auftragnehmer.

11.2.5. Award criteria
Criteria below
Price

11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 08/01/2024 End: 16/04/2025
This contract is subject to renewal: no

11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: no

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

1.2.14. Additional information
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

lll.1.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions:
- Registereintragungen
- Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft
- Erklarung EU Sanktionen
- Erklarung zu § 4 VGSH

lll.1.2. Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria:
- Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er
Bauleistungen
und andere Leistungen
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betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit

anderen

Unternehmen ausgefuhrten Leistungen.

- Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation: Ich/Wir erklare(n), dass ein
Insolvenzverfahren oder ein

vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren weder beantragt noch eréffnet wurde, ein
Antrag auf Eroffnung

nicht mangels Masse abgelehnt wurde

und sich mein/unser Unternehmen nicht in Liquidation befindet. Ein Insolvenzplan wurde
rechtskraftig bestatigt,

auf Verlangen werde ich/werden wir ihn vorlegen.

- Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit als Bewerber

oder Bieter in Frage stellt.

- Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung.

ll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
- Ich/Wir erklare(n), dass ich/wir in den letzten finf Kalenderjahren bzw. dem in der
Auftragsbekanntmachung
angegebenen Zeitraum vergleichbare Leistungen ausgefuhrt habe/haben. Falls mein/unser
Teilnahmeantrag/
Angebot in die engere Wahl kommt, werde ich/werden wir drei Referenznachweise mit
mindestens folgenden
Angaben vorlegen: Ansprechpartner; Art der ausgefuhrten Leistung; Auftragssumme;
Ausflihrungszeitraum;
stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal ausgefuhrten maflgeblichen
Leistungsumfanges einschl.
Angabe der ausgefuhrten Mengen; Zahl der hierfur durchschnittlich eingesetzten
Arbeitnehmer; stichwortartige
Beschreibung der besonderen technischen und geratespezifischen Anforderungen bzw. (bei
Komplettleistung)
Kurzbeschreibung der Baumalinahme einschliel3lich eventueller Besonderheiten der
Ausflihrung; Angabe zur
Art der Baumalinahme (Neubau, Umbau, Denkmal); Angabe zur vertraglichen
Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner, Nachunternehmer); ggf. Angabe der Gewerke,
die mit eigenem
Leitungspersonal koordiniert wurden; Bestatigung des Auftraggebers Uber die vertragsgemalie
Ausflhrung der
Leistung.
- Angaben zu Arbeitskraften: Ich/Wir erklare(n), dass mir/uns die fur die Ausfuhrung der
Leistungen
erforderlichen Arbeitskrafte zur
Verfligung stehen. Falls mein/unser Teilnahmeantrag/Angebot in die engere Wahl gelangt,
werde ich/werden wir
die Zahl der in
den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten
Arbeitskrafte gegliedert
nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal angeben.
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lll.2. Conditions related to the contract

l.2.3. Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to
performing the contract

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 17/11/2023 Local time: 12:30

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German

IV.2.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 16/01/2024

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 17/11/2023 Local time: 12:30

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.3. Additional information
VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: - Ich/Wir erklare(n), dass ich/wir in den letzten fiinf Kalenderjahren bzw. dem in
der Auftragsbekanntmachung angegebenen Zeitraum vergleichbare Leistungen ausgefihrt
habe/haben. Falls mein/unser Teilnahmeantrag/ Angebot in die engere Wahl kommt, werde ic
Postal address: Dusternbrooker Weg 94
Town: Kiel
Postal code: 24104
Country: Germany
Telephone: +49 4319884542

V1.4.3. Review procedure
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Precise information on deadline(s) for review procedures:

Der Nachprufungsantrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen

Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber

nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertgt hat; der Ablauf der Frist nach § 134
Absatz 2

bleibt unberthrt, 2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar

sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur
Bewerbung oder zur

Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst

in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbung oder zur

Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der

Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

VI.5. Date of dispatch of this notice
16/10/2023
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